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VRATIT = return sth to sb, give sth back to sb
Zitra musim vratit knihy do knihovny.

VRATIT SE = come back, return
Minuly tyden jsem se vratila z dovolené.

MUZe$ mi to cédécko vratit, az se vratis do Prahy.

JANA: Co délas, Pavlo?

PAVLA: Vratila jsem se ze Skoly a ted hledam na internetu néjaké levné lyze.
Pojedeme s pfitelem na hory.

JANA: Ale ja mam lyze, mdzu ti je pQjcit!

PAVLA: Opravdu? No to je super!

A nebudes je potfebovat?

JANA: Ne, ja ted na hory nepojedu, minuly mésic jsem se vratila z Krkonos.

PAVLA: Tak dobfe, domluveno. AZ prijedu, vratim ti lyZze a pozvu té na néco
dobrého!
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lyZze = ski

pUjcit = lend sth to sh
opravdu = really
Domluveno. = It's a deal!
pozvat = to invite
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Vyberte vratit nebo vratit se:

1. MusiS mi ty penize brzy vrétit / vrétit se.

2. Kdy vratil / se vratil?

3. Vréatim / vratim se ti to, aZ vratim / se vratim.

4. PTisti tyden vrati / se vréati z Ameriky.

5. Chtél bych vrétit / se vratit do konce tydne.

6. Vratil jsi / vratil ses uz ty Casopisy do knihovny?
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